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Pe3iome. B cTaThe ycTaHaBJIMBAIOTCS I'PpaHULIBl OTHOCUTEIBLHO HOBOM 001aCTH MOATUKMU: OJIU30CTh U
B TO K€ BpeMsl HECOBMaeHUe KPUMNTOMOITUKM C TAKUMHU MOHSATUSIMU, KaK “aBToOMOrpaduvecKuii mo-
TeKcT”, “330M0B 361K ”. [loKa3aHbl pa3IMYHBIC TUITHI CYTTECTUBHON apeCHOCTH, MPUCYIIEH KPUIITOTpa-
(bryeckuM MIpoOU3BENCHUSIM: COBPEMEHHMK, IeTaJIbHO 3HAIOIINI MTOAPOOHOCTH JIMUYHOMN KU3HU aBTOpA,
uiay Oynylmuii “npoBUAeHIIMAIbHBIN” ynuTaTeab. [IpoaHann3npoBaHbl U pa3JudYHbIle BAPUAHTHI “KIIIO-
ya” / mudpa K KpunrorpapudeckoMmy TekcTy. PaccmoTpeHa crienuduka Kpunrtorpa@uuecKux TeKCTOB,
KaK OHa MpPOSIBJSIETCS, C OMHON CTOPOHBI, B AMUUYECKHUX, a C IPYroil — B IUPUUYECKUX MTPOU3BEACHUSIX.
OcBelleHO, KaKMMHU KpUTTorpapuuecKUMHM cpecTBaMu 00J1aaeT TMpUUeckKuii poa (MeTp, pudma, cTpo-
(uka; akpoTeKCT, akpocTUX U T.11.). Ocob0oe BHUMaHUE yIeJIeHO CUMBOJKUCTCKOM MO331U U, UMEIOIIEeH, Kak
U KpunTorpadusi, Marnueckue, KyJbToBble KOpHU. KOHKpPETHBIM MaTepraioM JIJTsl aHaJI13a MOoCayKuia
udpoBasi CHMBOJMKA B OTHOM M3 paHHUX CTUXOTBOpeHMUt A.A. Bioka u ero BcTymnaeHue K COOPHUKY
cTuxoB “3emiis B cHery”. IlokazaHO B3aMMOOTHOIIEHNE CMBICJIOB CUMBOJIa “KOMeTa”, KOHCTUTYUPYIO-
LIMXCS B AUAJIOre IBYX 3NUrpacdoB NpeaUCIOBUSI U B IMPUYECKOM CloxkeTe [ukJa “CHexHas macka”.
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Abstract. The article establishes the boundaries of this relatively new area of poetics: the proximity and at
the same time the discrepancy of this concept with such as “autobiographical subtext”, “Aesopian language”.
Various types of suggestive targeting inherent in cryptographic works are shown: a contemporary who closely
knows the details of the author's personal life or a future “providential” reader. Many variants of the “key” /
cipher to the cryptographic text are also analyzed. The specificity of cryptographic texts is considered,
as it manifests itself, on the one hand, in epic, and on the other hand, in lyrical works. It is highlighted
what cryptographic means the lyrical gender has (meter, rhyme, stanza; acrotext, acrostic, etc.). Particular
attention is paid to symbolist poetry, which, like cryptography, has magical, cult roots. The specific material
for the analysis was the digital symbolism in one of the early poems by A.A. Blok and his introduction to
the collection of poems “The Earth in the Snow”. The relationship of the meanings of the symbol “comet”
is shown, which are constituted in the dialogue of two epigraphs of the preface and in the lyrical plot of the
cycle “Snow Mask”.
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“3ayeM XKe IMpeBpalaTh JUTEPATypPHOE IIPOU3BEIE-
HUE B IOHOC Ha caMoro ce0s1?” — omHaX bl Pe30HHO
zameTu B.B. HabokoB. Kak 1 oH cam, ero npesniie-
CTBEHHUKU U COBPEMEHHMKU B PYCCKOI TUTepaType
MacTepCKU Bjalejnd MCKYCCTBOM COKPBITHUS aBTO-
OuorpauyecKoro NoaTEeKCTa.

B 1O Xe BpeMs, 0 KOM XKe ellle T1ucaTh MucaTeio,
KakK He o camoM cebe? Yero OyneT CTOUTH €ro npo-
U3BelleHNE, €ClIM B HEM He OyleT UCKPEHHETO caMOo-
BbIpaxkeHus1? M, KOHeYHO Xe, pycCCKue nucaTteam —
HE TOJILKO MO3THI-TUPUKU, HO U IIPO3AaUKU — MTUCATIU
B OCHOBHOM MMEHHO O caMuX ce0e.

Tot xxe HaboKOB MpsSIMO TPOTUBOIIOCTABIISIII CBOE
TBOpYECKOE KPEeIno aBTOpaM “BBIAYMAHHBIX KHUT”.
«bynp 1 auTepaTopoM, — rOBOPUT SIBHO aBTOOMO-
rpaguyeckuii repoii ero pacckasa “BecHa B @uaib-
Te”, — JIMIIb CEPAIy CBOEMY MO3BOJIA] Obl HMETH BO-
o0pakeHHe, a ele, MOKAJYii, JOMyCKAaJ Obl MAMSATH,
9Ty INIMHHYIO BEUEPHIOI0 TeHb UCTUHHEL...» [1, c. 312].

Hepenko pycckum mucaTteinssM BIIOJHE YIaBajloCh
3aKaMy(IMpoBaTh aBTOOMOTpa(UIECKMII TOATEKCT
cBOMX mpousBeaeHuii. OgHaKO MPU 3TOM IHUPPHI,
MOCPEACTBOM KOTOPBIX UX MOKHO pasraaarh, BCE Xe

MN3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIUTEPATYPbHI U

OCTaBaJIUCh — MIPUYEM Ha CTPAHUIIAX CAMUX 3TUX
MPOU3BEICHUNA.

HexkoTophble Xe nucarenm HaMepeHHO OCTaBUJIN UX
TaM, 4YTOOBI CKPbIBAEMbIIA UMW OCTPBINA IOJIUTUYE-
CKUI MJIM aBTOOMOrpapmuecKuii MOATEKCT MOT OBITh
CUMTaAH — NMYCTh He BCEMU M He 00g3aTesIbHO cpa3y —
HauboJiee “IpOHULIATEIbHBIMY ynuTaTensamu”’. Tak
YTO y HUX 3TO 4Yallle BCEro CO3HATEJIbHOE IToCIaHNe
YUTATENI0 TPAAYIINX BpeMeH — “IIPOBUACHIIMATb-
HOMY CO0eCeIHUKY”’, KaK Ha3bIBaJI TAKOTO YUTATEIS
0.9. MaHgenpmiTaM. A MHOTIA OHO aJIpeCOBaHO CO-
BpEMEHHUKAM — TOJILKO HE BCEM, a U30OpPaHHBIM.

Tak uau nHauve, BO BCEX 3TUX CyvyasiX B JUTepa-
TYPHBIX MPOU3BEACHUSIX PYCCKUX TUcaTesieil uMeeT
MECTO CBOEro pojaa “TaifHOIUCH” (3TUM TEPMUHOM,
KCTaTu cKa3aTh, HEPEIKO MOJIb30BAIIUCH YXKe MHUCA-
tenu CepebOpsiHoro Beka — Hanpumep, M1.MD. AHHeH-
ckuii) [2, c. 339].

2

Takoii “TaliHOIIMCHIO” CTAJIO MOYTU BCE MO3-
Hee TBopuecTBO A.C. IlymkuHa, co3gaHHOE UM
B ITOCJeAHUE TOOBl €ro XXM3HMU, KOorjga TOBOPUTH
OTKPOBEHHO O CBOMX JE€MCTBUTEIbHBIX, TOBOJb-
HO JpaMaTUYHBIX 0OCTOSTEIbLCTBAX OH, IO BITOJIHE
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IIOHATHBIM IIpUYHNHaAM, HMU C KEM HE MOT, a pa3MbIIII-
JIAATH O HUX B CBOUX MPOU3BCACHUAX, €ECTCCTBEHHO,
HEC riepecraBall.

BoT mouemy MHOTruMe TO3AHHWE MTPOM3BEICHUS
[lymkuHa — 3TO OeCTBUTENbHBIC U MHUMBIE TIe-
pejoxeHus yyxux tekctoB: Illexcnupa (“AHoxe-
J10”), 6patheB I'pumMm (“Ckaska o ppibake u peioKe”),
apabckux ckazanuii (“Cka3ka 0 30JI0TOM METYIIKe”).
Mex gy TeM, He TOJILKO UCTOPHUS “CTaporo mooporo
Hyxa” B mosme “AHIXKes0” HallOMUHAEeT BHE3aITHOE
MCYE3HOBEHME C TTOJUTUUYECKON apeHbl AnekcaHapa I
[4], HO 1 ero “HaMecTHUK” AHIXeI0 — 0e3yCJIOBHOE
CKPBITOE pa3MBIIJIEHWEe O JuYHOCTH Hwmkomas I.
A B mymkuHckoii M3abene n — mapagokcaabHBIM 00-
pa3zoMm — B “ctapyxe” u3 “Cka3Kku o ppldake U priOKe”,
KakK yOoeauTebHO MOoKa3alu UCCleaoBaTe/u, pesio-
MUJIKUCh HEKOTOPHBIC YePTHl M SIMU30IbI M3 TUUIHOMN
xu3Hu H.H. ITymkunoii [5]; [6].

Bo MHoroMm ot IlymkmHa UCKYCCTBO TakKoit
“raitHonucu” BocnpuHsaau H.B. Toroas (cm.: [7];
[8, c. 23-32]; [9, c. 313—-346]; [10]; [11]) mw ®.M. Ho-
croeBckuii. Korna nocnennuii 8 pomane “Cemno Cre-
MaHYMKOBO U ero obuTaTesn” co3gasal oopa3 Eropa
PocTtaHeBa, B31yMaBIIero ypaBHSTb ¢ COOOI B UMY-
IIECTBEHHBIX BjaJleHUsIX (HegapoM cama (pamMuius
3TOTO TepOsT MPEACTABISICT COO0I aHAarpaMMYy CJI0Ba
“paBeHCTBO”) cBoero “npuxuBaia” @omy ONUCKU-
Ha, TIPU TOM OH HE TOJbKO OTKPBITO BhICMEUBAJ
nosaHero [oroJisi, HO U CKPBITO MAPOAUPOBAJ UIEU
(GpaHIy3CKUX U PYCCKUX COLIMAJUCTOB (B MEPBYIO
ouepenb belmHCKOro u neTpaieBleB).

[TockoJibKY OOJIBIIMHCTBO U3 MOCAEAHUX BCE ellle
octaBanuch B Cubupu, genatrb 3TO OTKpbITO JJocTo-
€BCKOMY OBLIIO, pa3yMeeTcs, He ¢ pyKu. Bot mouemy
OnuckuH BHavaje momajgaeT B “dajlaHTy OoropyeH-
HBIX” (MTEpBOE CJIOBO U3 CJIOBAPS COLIMATBHOIO YTO-
nucta lapnsg dypwe, BTopoe — U3 Havalla TMChMa
benaunckoro x I'orono), a B puHaze pomaHa yxe 1
BOBCe “co3uiaeT BceoOuiee cuactbe” (cM.: [12]).

CxonHbiM obpa3om H.I. YepHbllieBCKUi B CBO-
eM XpecToMaTuiiHOM poMaHe “Yto menarn?”, oka-
3BIBAETCS, HE TOJIBKO MPSIMO KPUTUKOBAJ IIAPCKYIO
Pocculo, HO 3a0aHO M co3/1ajJ CBOEro pojaa 3aka-
MmydaupoBaHHbIi nambiet npotuB A.U. I'epleHa
u H.IT. Orapesa, pemiuTeabHO OTKa3aB UM 000OUM
B IIpaBe Ha3bIBaTbCA “HOBBIMU JtoabMu” [13].

[LInpoKO MPUCYTCTBYET 3TO SIBJICHUE U B PYCCKO
JIuTepaType COBETCKOro BpeMeHM. Tak, B “Mmaoii
npo3e” K. K. Barunosa “MonacTsipb Tocona bora
Hamrero AnojiyioHa” (1921) u B HEKOTOPBIX €ro CTUXOT-
BOPEHUSIX BCTPEUAIOTCSl aHarpaMMaTU4YeCKre KPUITO-
HuMbl “II3epxunnckuit”, “UYEKA” [14, c. 63—64]
(cMm. Takxe: [15]; [16]). He penkocTh B Hell u
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HCIOJIb30BaHUe MOHATUS “kpuntorpaduun”. Hanpu-
mep, H.K. UykoBckuii mucal, 4yto nmpousBeacHus Ba-
TMHOBA “IIPEACTaBJISIOT CO00I KaK Obl KPUIITOTPaM-
MBI, KaK Obl 3a11M(bpoBaHHbIE TOKYMEHTHI, MTpUUYEeM
KJI104 oT wudpa oH He Aajx Hukomy” [17, c. 179].

B moBectu JI.®. INanTeneeBa “Pecmybnmka
IIKMJ/I”, mo mpu3HaHUIO caMOI'o IThcaTess, 3a-
mudpoBaHbl 10 xpucTuaHcKux 3amnoBeaeit. Jleonun
JIeoHOB, TT0 €ro COOGCTBEHHBIM CJIOBaM, BCIO XKU3Hb
“mepxall ¢pury B KapMaHe”, co3gaBasi IpOU3BeIe-
HUS 10 IPUHLUNY “BbIBEpHYTOI nmepyatrku”. A AH-
npeii ITi1aToHOB OCTaBJIsIJT OTMETKU CBOETO BO3pac-
Ta Ha MOTMJIbHBIX HaAMUCSIX CBOUX TepOeB U AaBaj
UM MMEHa, CoJepXalllhe aJJIlo3uM K COBPEMEHHOM
eBpoIeiickoil pumocoduu, ¢ KOTOPOUl ero IIpomn3Be-
JIeHUsI BHYTPEeHHe cBsi3aHbl (Hanpumep, CapTopuyc
B “CuactiuBoit Mockse”).

OueBUAHO, YTO TAKOE KPUIITOTparIeCKOE MUCh-
MO TIpeAcTaBisieT co0oii (hopMy BbICKa3bIBAHUS
nucareis Ha MOJUTUYECKUE TEMbBl U OTYACTU HAIlO-
MUHAET siBJeHue “330M0Ba si3bika”. OnHaKo rnocien-
Hee gBIseTcsI cKopee MeTadopoii, yeM HayuYHBIM
noHsiTuemM. Henapom emy MocBsiilieHO HE TaK MHOTO
Hay4HbIX padot (cM.: [18]). He cinyyaitHo u TO, 4TO,
3a UCKJIIOUEHUEM TEPMUHOB “aKpaH” M “Mapkep”,
y uccliegoBaTesieii “330MoBa si3bika” TaK U He TOsSIBU-
JIOCh IPYTUX MOHATUI JJIS1 aHAJIU3a 3TOr0 acleKkTa
MO3TUKMU.

g obo3HauyeHUs “TallHONMUCKU” JINTEPaTypPhl
MHOTIA, TIOMUMO “230I10Ba SI3bIKAa”, UCIIOJIb3YEeTCs
Ipyroe MoHsATHE — aBTOOMOrpamyecKoro moaTek-
cra'. A Benb peub IIpU 3TOM CHOBA UIET O TEX UJIU
MHBIX CITOCO0aX COKPBITUS MCTUHHOIO CMBICTA —
TOJILKO Ha Ceil pa3 yXe OTHOCSIIEToCs K JUYHOCTU
n 6uorpaduum aBTOpa M e€ro 3HaKOMBIX. [IpueMsbl
MOJHOrO UJIM YaCTUYHOTO COKPHITUS aBTOOMOIpa-
(pryeckoro MoATEKCTA, CIEIOBATENIBHO, 31ECh TE K,
YTO U B BbIIIIE OXapaKTEPU30BAHHON “TIOJIMTUYECKOMI
KPUIITOIIO3TUKE”: 3TO BCE TE€ K€ aJIJII03UM WUJIN aHa-
rpaMMbl, KpUIITOHUMBI, MHTEPTEKCTYaJIbHbIE MapKe-
PHI U Op.

“PoMaH ¢ KJIo4oM”, UJIH, IIUPE, JUTEpaTypHOE
MpPOU3BEICHUE C KJIIOUYOM, — Ha MEPBBIN B3IJISII, SIB-
JIEHUE€ MPOTUBOIIOJ0KHOE 110 OTHOILIEHUIO K “TaliHO-
nucu”. OgHaKo, BO-TIEPBLIX, B 000MX CIydYasx — KakK
SIBHOM, TaK U CKPBITON MPOTOTUITUUYHOCTU — UMEET
MECTO OoIlpeaelieHHas 3amundpoBaHHOCTh. Bo-BTO-
pBIX, KaK IpaBUJO, B MPOU3BEIEHUIX “C KJIIOUYOM”,
MOMMMO T€POEB, IIPOTOTHUIIEI KOTOPHIX UMEIOT PO-
3pauyHblii xapakTep (Hanmpumep, H.A. Jo6ponarwo60B
u caMm H.T. YepnbiieBckuii B ero pomane “IIposor’

3

! HekoTopble Uccie0BaTed MPeaNOYUTaIOT FTOBOPUTE B TAKUX
ciIydasix o “IIpoTOTUITMYecKOM moaTekcte” [10].
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unu H.C. 'ymunes B “KosnanHoii necHu” Baruno-
Ba), UMEIOTCSI U KpunTtorpaduuyeckue oopasnl. Tax,
B oOpa3e MnaToHleBa HeOE30CHOBATEIbHO BUISIT
HEKOTOphIe YePThI U 3JIeMEeHTHhI Ororpacduu I'epueHa
[19], a cpa3y B HeckoJbKMX 00pa3ax “Ko3iauHoil nec-
HK1” — yepThl AxmaToBoii [20]; [21]. Hakonen, B-Tpe-
TbUX, MHOTUE 00pa3bl UMEIOT MOJUTEHETUYECK U
XapakTep, TaK UYTO Hapsiy C SBHbIMU MPOTOTUMA-
MU Y HUX 3a4acTylo eCTh U TaiiHbie. ClieagoBaTe/bHO,
BCE 3TU SBJCHUS AOJKHBI TAaKXkKe BXOAUTH B chepy
KPUTITOMTOITUKU.

Hakonen, Tpetuii Bung “raiiHonucu” B JuTepa-
Type — 3TO “TalfHONUCH  MHTEpPTEKCTyasbHasl, ak-
TyaJlu3upyollas MoJeMUYEeCKYK COOTHECEHHOCTh
C KaKMMU-TO TIPOU3BEICHUSIMU MMPEAIIeCTBEHHUKOB
WJIA COBPEMEHHMKOB, a TO U UX CTUJIEM BOOOIIE. DTO
JaJieKo He 00s13aTeJIbHO TOJIbKO CKPBITOE Mapoau-
pOBaHME KaKOro-TO XYAOXECTBEHHOTO MPOU3Beae-
HUS UJIM YbEeTO-JIN0O CTUJISI, 0 KOTOPOM B OCHOBHOM
B naHHoii c¢Ba3u nucai P.I. Haszupos [22]. K Takoii
XKe «MHTEPTEKCTYaJIbHOM “TallHOIIMCU» OTHOCSIT-
Ccd U clly4yau MHOTO BapuaHTa JMUCCOHAHCHOTO MO-
Jlyca COOTHECEHHOCTHU C MPETEKCTOM — Harpumep,
JIOBOJIBHO PacIlpoCTpaHeHHOE, OJJHAKO PEIKO MOoKa
BBIJEJISIEMOE SIBJICHUE CKPBITON MOJEeMUYECKON MH-
TepnpeTaluu MmpeTekcTa 6e3 ero napoaupoBaHU S
(cm., Hanpumep: [23]).

Takum obOpa3oM, TIOHITHUE “KPUIMTOMOITHUKA” He-
00X0IMMO U HUUEM He 3aMEHMMO MMEHHO Kak I10-
HSITHE CUHTETUYECKOro THUIIA — HE COBIIAJaloIee
CO CMEXHBIMHU II0 OTHOILICHUIO K HEMY SIBJIICHUSI-
MU MOJUTUYECKOTO U aBTOOMOrpadruueckoro (Uau
“IPOTOTUNUYECKOr0”) MOATEKCTA, “230M0OBa SI3bI-
Ka”, CKpbITOro aBTobuorpadusMa, ajaato3MOHHO-
CTH, “SHUTMATUYHOCTU’, aHaTpaMMaTUYHOCTH [24],
MpOM3BEeNeHUI “C KII0o4oM” U T.I1., HO BKJIIOYAIOIIEe
B ce0s nXx BCe.

CyuiecTBOBaHME HEKOM OOIIei “KpUIITOMOITHU-
K1” TI03BOJISIET OCMBICIUTD BCE 3TU POACTBEHHBIE
SIBJICHUS B paMKaXx OOIleil Teopuu, a TaKXe ONUcaTh
JNIEUCTBUE U B3aMUMOJEUCTBUE OCHOBHBIX KATETOPUIA
MO3TUKU JINTEPATYyPHOTrO MPOU3BEAEHUSI, Ha KOTO-
PBIX CTPOUTCS KPUIITOMOITUKA: aJUTIO3UM, aHAarpaMM,
KPUIITOHUMOB, KPUIITOTOIIOCOB, KPUMNTOTPaMM,
MHTEPTEKCTyaJIbHBIX MapKEpPOB U IPYTUX 3HAKOB
KpUInTorpauuyHOCTH.

Oco6oe BHUMaHUE B paMKaxX 3TOU JUCLIMIIIN-
HbI, 04YEBUIHO, JOJIKHO OBITh YAEJIEHO HEKOTOPHIM
creuaJabHBIM MKU(paM UM OCOOBIM sI3bIKaM, KO-
TOpbIe MCMOJIb3YIOT T€ WM WHBIE nucaTenau. Tak,
y LIEJIOTO psAJa PYyCCKUX TMucaTeeilt UMeeT MECTO
cBoero ponaa “gapmakosorndyeckass” KpUIITOTpa-
dust, IpU KOTOPOM YITOMUHAEMOE B XYI0XECTBEH-
HOM IIPOM3BEICHNHU JIEKAPCTBO — Yallle BCETrO B BUJIE
MU3BECTUA PAH.

CEPUA  JIMTEPATYPbI U

pelernTa — HeCceT CKPBITYIO CEMaHTUKY, OIpenesie-
MYIO ero IpeaHa3HauYeHUEM.

Hepenxo B Takux cinyvasix — Hanpumep, y A.I1. Ye-
XOBa B TAKMUX U3BECTHBIX MPOU3BEACHUSX, KaK Mbe-
col “be3oTnoBmmHa” u “Tpu cecTprl”, — maxe cpeau
COBPEMEHHUKOB MUcaTeis 00NbIIMHCTBO YUTATENEH,
KakK IIpaBHUJIO0, HE UMEET IMPEACTABICHUS O TOM, JIJIs
Yyero Ha3HavyaloT JaHHbIe Mpenaparbl. Mexay TeM,
9Ta CKPBITAsI CEMAaHTUKA JaHa aBTOPOM CO3HATEIbHO
M HeceT BaXHYI0 (DYHKIIMIO CKPBITON CUMBOJIUYC-
CKOI1 XapaKTepuCTUKM Irepoes [25].

AHaJOTMYHOE IBJICHUE TIPEACTABIsIET COOOI 11ax-
MaTHas Kpuntorpadus HabokoBa, cMbIC]I KOTOPOIi
caM mucaTeb HEOAHOKPATHO OTpuLan. Mexay TeM,
OH €CTh M JIO CUX ITOp OCTaeTCd HepasragaHHBIM [26].

3

TpynHo ocnapuBaTh BbICKa3biBaeMOE MHOTIA
YTBEPXKACHUE O TOM, UTO TBOPEHUS BEJIUKHX MacTe-
pOB ABIIIOTCSI KpunTorpamMMamu [27, c. 324]. Ilpu
9TOM pa3NIMYHBIC POABI TUTEPATYPHI 00IaTaAIOT COO-
CTBEHHBIMU KPUINTOTpacduuYeCKUMU CPEACTBAMU.
Taxk, smuKe, 0 KOTOPOU pedb IJIa B IMPEABIIYIIeM
pa3szeiie, CBOMCTBEHHBI KPUIITOXPOHOJOTMYECKUE
CBSI3M (YMTATENI0 3aJaHa PEKOHCTPYKIIMSI CUH-
XPOHHOCTHU OTAEIbHBIX, IKOOBI HE3aBUCUMBIX APYT
OT IpyTa, MOOOYHBIX COOBITUI), KPpUIITOHUMBI U BE-
lecTBeHHbIe cUMBOJIBI (cM.: [28]; [29]), npuem wuc-
TTOJIb30BAHU S CKPBITBIX HCTOPMISCKUX MM CaKpaslb-
HbIX poTtoTtunos (cM.: [30]; [31]; [32]).

Takue BUABI aBTOPCKOM TalfHOIMMCHU, KaK aJlJIEro-
pust u cuMBoJ (cM., Haripumep: [33]; [34]), BO3MOX-
HBI BO BCEX JIUTEPATYPHBIX pojax. DTO ke OTHOCUTCS
K SHUTMaTUYHOCTHU KaK (PUType, CTPYKTYPHO OJIM3-
Koii aneropuu, rmapadosie u cuMBoay (cm.: [35]).

OnpHako TUPUYECKUIA poJ UMEET U CBOU COOCTBEH-
Hble KpunTtorpadguyeckue cpeactsa. [103Thl LIMPOKO
KCIIOJIb3YIOT aHarpaMMy, pexe — NaJuHIPOM, KOTO-
PBIii MOXET OCYIIECTBUTHLCS B paMKax cJiora, cJioBa
UJIM CTMXA, HO BO3MOXHA U Iejasi KHUra 13 mna-
JIMHIPOMOB (cM., HarpumMep: [36], [37]). AHarpamma
YU NaJIMHAPOM SBASIOTCSI (OopMaMu IepMyTalluu,
MMeEIOIIei Marndeckue, KyJIbToBble KopHU [37, c. 251].
ITapoHuMBI, alIUTEPALIMU M ACCOHAHCHI MOTYT 3aKO-
IUPOBaTh B TEKCTE KJIIOYEBOE CJIOBO, BBHIJIEJIUTH CE-
MaHTUYECKHUI BEC KAKOM-TO JIEKCEMBI, CO31aTh J10-
IMOJTHUTEJIbHbIE CMBICII000pa3yIoNIue CBSI3U B CTUXE,
COCEIHUX CTUXaX, CTPOode NI CTUXOTBOPEHUU.

IToMuMoO neKcrMUeCcKUX ajIio3uit (CM., HaIIpUMeED:
[38]) Ha MpeTeKCT MM HEKYIO0 TPaaULIMIO TOTEeH-
LMYaJIbHO MOXeT yKa3aTh U TOXASCTBEHHBIN (Mau
noxoxuit) metp [39]. Tak, rannusm6 y M. Boso-
IIMHA CO CBOEM aHTUYHOMN OKpaCKOM MOTYEPKUBAET
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rpevyeckylo COCTaBJSIONIYIO B KYJbTYPHOM Ila-
JUMIICECTe KUMMepUuueckoit 3emnu: “f uay mopo-
roit ckopOHoit B Moii 6e3pagocTHbIil KokTebens...”
[40, c. 117].

AJTI0O3UBHOCTh MOXET IepeaaBaThbCcsa UICHTUY-
HBIMU CJI0BaMU B pu(MOBKe, KaK, Haripumep, pud-
MBI “ITULIBI — BepeHU1lbl” (B cTUXOTBOpeHU U bioka
“4l u Mup — cHera, py4ybu...”) 1 “BepeHUIbl — ITULILI”
(B ctuxotrBopeHuun Peta “DTo0 yTpO, pagocTh 3Ta...”)
MIPU TEMAaTUYECKOM CXOACTBE ABYX CTUXOTBOPEHUIt
[41, 1. 1, c. 531]. CTpoduka Takke HOCUT UH(bOpPMa-
M0 00 UCTOYHUKE UAU Tpaauuuu (kak B “IlecHu
Apna” bnoka, HanucaHHO TepuuHaMmu JlaHTe), Ha-
npumep: [42, c¢. 163—165], [43, c. 156].

Kpome aToro, 1upuk MoOXeT HamucaTb aKpPOTEKCT,
rie HavyajbHble OYKBBI CJIOB BOCIIPOU3BOAAT asicha-
BUT (“Uionbckast Houb” bprocoBa). B akpocTtuxe xe
(cm., HampumMep: [44]) (Oonee penkue ¢GOpMBI — TeJe-
CTUX U ME30CTUX) HauaJIbHble (COOTBETCTBEHHO KOHEU-
HbI€, CPeIHME) OYKBbI CTMXa CKJIAJIbIBAIOTCS B CJIOBO,
yalie Bcero — ums (coHetsl bprocosa “M.A. Kyamuny.
Axpoctux” u Kyamuna “Banbl CTpeMsT CBOI SIpOCT-
HbIi Ipuooii...””). OcoOblit BUA akpocTuxa (B HEMELKOM
TepMUHOJNOTUU wandernder Akrostichon) — 310 Koraa
1-s1 6ykBa 1-To cTHxa, 2-s1 OyKBa 2-ro cTUXa 1 T.1I. 00-
pas3yroT Kakoe-1100 CJI0OBO, UMSI.

Tak, aKkpocTHUX PYKOBOAMTEJ ST HEMEIIKOTO CUMBO-
nmuctckoro kpyxkka Credana I'eopre “Hier schlieB3t
das tor: schickt unbereite fort...” (B ero cbopHuKe
“3Be3na Coroza”, 1914) ckpbeiBaeT uMms lenbaepirHa,
K M033UM KOTOPOTO B JAHHOM IIMKJIE UMEIOTCSI MH-
TepTeKCTyaJbHbIe OTCHIIKU. [10CKOIBKY B CTUXOTBO-
peHuu [‘eopre roBOpUTCS O TEPMETUIECKOUN CKPBITO-
CTHU 9TOrO KYyJITOBOTO OOLIECTBA U 00ETE MOJYAHU S,
aKpPOCTUX COTJIACYETCS C TUPUIESCKUM CIOKETOM
MO 3TUAO0N KPUNTUYHOCTHU.

D30TepuyecKre, MUCTUUYECKHE U KYJIbTOBBIE CBOIi-
CTBA MPUCYILIH HE TOJIbKO HEMEILIKOMY, HO U PYCCKOMY
CHUMBOJIU3MY, TTIO3TOMY ITPABOMEPHO TMPEaTIOI0XKHUTD,
YTO PYCCKHE CUMBOJIMCTBI OXOTHO MPUGEraiu K cpei-
CTBaM KpUIITOTrpacdn, UMEIOIIeit TakKe KyJIbTOBBIE,
repMeTUYeCK1e KOPHMU.

Taxum mpueMom okasbiBaeTcss CUMBOJ. CorjlacHO
onpeneneHuo Bsu. MBaHoBa, Bocxoasiuemy K I'éte,
CUMBOJI “MHOTOJINK, MHOTOCMBICJIEH M BCETIa TeMEH
B mocienHei rmyoune” [45, c. 713]. A.®. Jloces, 1mo-
HUMas CUMBOJI Topa3io 0oJjiee IKUPOKO, TaKXKe MOMI-
YepKMUBaEeT 3TO, KOTAa IMUIIET O “OeCKOHEUHOI CMBIC-
JIOBOIA 3apsIsKEHHOCTH CUMBOJIOB” [46].

Oco0y10 poJib B pelenlui CUMBOJUCTCKOMN JTUPU-
KU MBI TOJIZKHBI OTBECTHU “COOECemHUKY”’, YUTATETIO
(cp.: [47]), oT KOTOpOroO TpebyeTcst onpeacaeHHbIi
YPOBeHb 3HAHUM. [{JIsT OCMBICIIEHUSI CUMBOJIMCTCKOTO

BULLETIN OF THE RAS: STUDIES IN LITERATURE AND LANGUAGE

CTUXOTBOPEHM S TaKXe BaKHbI, KaK CUMTAJIN caMU
CUMBOJIMCTBI, IPYTUE CTUXOTBOPEHU S LIMKJIA, BCH
KHUTa CTUXOB, B KOTOPYIO OHO BXOIUT, U BCE JTUPHU-
YecKoe TBOPUECTBO NaHHOTO aBTOpaA.

Kpunrorpadus B mepBoHaYaIbHOM MTOHUMaHUHT
0003HavaeT TaliHOIIMCh, a oOsagaHue 3aldpoBaH-
HBIM TEKCTOM U KOJIOM TapaHTUPYeT ero AeiudpoB-
Ky. Pazranka — eciiu oHa HaliieHa — OHO3HAuYHa,
HET 0ECKOHEUYHBIX MEePCIeKTUB OCMbICIEHMSI, XapaK-
TEePHBIX IJIST PEENTIIMA CUMBOJIMCTCKUX ITPOU3BEIe-
Huii. 1 TeM He MeHee, KPpUTNITOTPaMMBbl CUMBOJIUCT-
CKOMY TEKCTY OTHIOJb HE MTPOTUBOMOKA3aHHI.

W3 panHux ctuxoB bioka ¢ 3Toit ToOUKu 3peHus
0co00ro nHTEpeca 3acayKMBaeT 3aralouHOe CTUXO-
TBopeHue “IIsATh N3ruboB COKPOBEHHBIX...”. B cTH-
XOTBOPEHUU Ha SI3bIKE YCIOBHBIX 3HAKOB IMOBECTBYET-
¢s1 00 0COOOM OYIIEBHOM COCTOSIHUM JIMPUUECKOTo .
K104 K 3TOMY CTUXOTBOPEHUIO JaeT COOCTBEHHOE
MeMyapHOe CBUIIETENbCTBO biioka: «B TakoMm cocTosi-
HuU 51 BcTpeTuna JIroboss JIMutrpueBny <7 mapTta
1901 r.> Ha BacuibeBckoMm ocTpose <...>. OHa BbI-
1Jla U3 caHeil Ha AHOPEEeBCKOM IJIoIIaAu U 1jaa
Ha Kypchl 1Mo 6-it nuHuu, CpegHeMy IPOCIEKTY —
1o 10-it ntuHuu, 51 ke, He 3amedyeHHbIN Ero, cienoBan
nozanu <...>. OTcrona NosIBUIUCH “NSITh U3TUOOB”.
<...>. Torma xe mHe xotesoch SAIIEYATATH moro
maiiny, BCJAEICTBUE YEro s HaNUcal wupposanroe
CTUXOTBOpPEHUE, INi€ NMATh U3TUOOB JUHUN 03Haua-
AU T€ YIUIbI, IO KOTOPBIM OHAa MPOXOouJia, KOTaa s
CJIeIUJI 32 Hell, He 3aMeueHHBIN eto» [48, c. 281, 285
(xypcuB Ham. — M. J[., C.K)]. JI.II. MenneneeBa, of-
Hako, ero 3ameTuia [41, T. 4, c. 520]). B aTom ¢par-
MeHTe U3 JHeBHMKa bjoka MOXHO BUAETH SIBJICHUE,
KOTOpO€ MHOTIa 0003HaYaloT KakK “oTpedaeKTupo-
BaHHAasI KpUIITOIO3THKA” [49, c. 44].

OTMeTUM TIPUCYTCTBHE KPUTITOIOTMYECKUX CIJIOB U
B TOM CTUXOTBOPEHUU, HATIMCAHHOM Yepe3 TP THs
TocJie BCTpeYn, U B APYTOM, HAITUCAHHOM B CaMBbIi
JIeHb BCTpeuH, Imoa 3ariaBuem “CObLIOCH IIpOpoYe-
CTBO MOE...”: COKpo8eHHbLll (IBAXbI), 3a2adka, maiina,
seujue caoea, npopouecmeo |41, 1. 1, c. 53].

VYcranoBka bioka Ha KpUOTUYHBIA XapakKTep
ero JJUPUKU YCUJIMBAETCsI ymoMUHaHueM Iludun,
BO-TIEPBBIX, B 3aMMKUCHU HA TPEYECKOM SI3bIKE Ha Oe-
joBoMm aBtorpade “IlsaTb u3ru6os...”: “Iludus
IpOryanBalomasicsa U cTpaxayiuias”, BO-BTOPhIX —
COMOCTaBJIEHUEM C ero paHHUM CTUXOTBOpPEHUEM
“B Henbduiickom xpame HOBBI# Oor...” (1900) [41, T. 4,
c. 519, 118].

OnmHako moyeMy YeThipe pa3a IMOBTOPSIETCS YUC-
nuteabHoe “5”? ITo MHeHMIO A.A. AJleKCaHIpoOBa,
KOJI K €ro pa3rajke MOXXHO HaliTH B mudaropeickoit
nudpoBOil cuMBOJIUKe (MHTepec Mojogoro bioka
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K yueHUusIM nudaropeiilieB B 10Ka3aTeIbCTBaX HE HY-
xkpaaetcs [50]). ¥ nudaropeiitieB “5” IBISIETCSI CUM-
BOJIOM OpakocoueTaHUs (CoeqMHEHUEe MYXKCKuUX “3”
U keHCKuX “27) [41, 1. 4, ¢. 5201, [51, c. 226].

benoBoit aBTorpad cruxorBopeHus “Ilatp us-
ru6oB...” conepxal snurpad u3 Ilymkuna: “OnH
nMeJ oJHO BuaeHbe, / HemocTtuxxHoe ymy” (“2Kun
Ha cBeTe pbillapb OeaHbIi...” n3 “CieH U3 pbllap-
CKUX BpeMeH”). DTOT anurpad OpocaeT CBET Ha OOHY
u3 umnocraceii Beuno->KencrsenHoro y bioka — 6o-
ropoauyHyo. OHa TakxXe — aHTU4YHas OOTrMHS,
mucdunyeckas Iucbdus u Muposas Hdyma Opure-
Ha. [lepen HaMW CMMBOJTMYECKUI, MUCTUICCKUM,
KPUTITUYHBI 00pa3, MHOTO3HAYHOCTb KOTOPOTO pe-
KOHCTpyHpyeMa Ha OCHOBE OOJIbIIIOTro YKC/ia TEKCTOB
(B mpuHuMne — Bcero uukia “Cruxu o [IpekpacHoii
Hame”). Cam biok AHnapeto beiomy npusHaBascs:
«...B “cl1aBOCJIOBUHU, OJIaTOOapeHUU U MpPOLICHUN”
Bcernga npuberny Kk Heit. I3 normaToB Halei epK-
Bu OHa, AymaeTcsl, KOCHYJAach caMbIX HEITOMEPHBIX:
TpouuHoctu JIunr u HenmopouyHoro 3auatus. [lepBblii,
3aKJjroyJaromuii B cede “mpicip”’ o CB. Jlyxe, HABOIUT
Ha 3amMupaHue aymu o ToM, OHa 1u — Cs. [lyx, Yte-
mutenb? Bropoii ssicHo otmevaet Ee cien, HO He 00s-
3bIBaeT K Bepe B ToxaecTtBo Ee u boxbeit Marepu,
T.e. B moJiHoe BortoumeHue Ee B boxweit Marepu.
Tem meHee 00513bIBaIOT K TaKOM BEpe MPUMEPDI APY-
rux nucaHuii, kpome CasimeHHoro (Ogenus, I'pet-
X€H, Hallla COBPEMEHHOCTB)» [52, ¢. 69].

K aTOMy MHOro3HauHoMy, TaAMHCTBEHHOMY 00pa-
3y apecOBaHbl U CACAYIONIE CTPOKU:

Bo3/1100UTh, BO3HEHABUIETh
Mupo3aaHbst CKPBITBIA CMBICI,

YeT v HEUET MEPTBBIX YHCI,

U BBepxy — Tebst yBunets! [41, T. 1, ¢. 105]

BDT1a cTpoda He TOJIBKO IIpeAcTaBIsIeT aapecaTa
MKJIa KaK MupoIpaBUTeIbHUILY (€1e OJHa UIIO0-
CTach), HO U COAEPXKUT HOBbIIT HAMEK Ha CUMBOJIU-
Ky 4HCeJ, CKopee Bcero, mudaropeiickymo — oguH
U3 IPEBHUX BUAOB KpUIITOTpaduu.

bonee nmo3znHemy nukay brnoka “CHexHast Macka”
(1906—1907) mrpenriocinano mocBsamenue “H.H.B.”.
3a 3TUMU WHULIMAJaMU CKPBIBAeTCS, KaK M3BECT-
Ho, ums Hatanpu HukonaeBHbl BonoxoBoii, urpas-
1Ieit B 3To BpeMsi B Tearpe Komuccap:keBcKoii, B TOM
yucie u B “banaranuuke” bioka. [{luki nmoBectByet
00 UCTOPUM OITHOI TIOOBY C MOMEHTA €€ 3apOKIeHU ST
o Tnbenu nupudyeckoro repos. Lluki 3aBepiiaercs
CUMBOJIOM CHEXHOI'0 KOCTpa, KOTOPOMY IepeaaH
‘OH”, M CJIOBaMU T€POUHHU, TOTOBOM Pa3MECTHU €To Ie-

nea “rmo paBHUHE cHeroBoi” [41, 1. 2, ¢. 171].

1

MN3BECTHUA  PAH. CEPUA  JIUTEPATYPbHI U

JbEHABELIN, KUBAJIbHUK. KPUTITOIIODTUKA U ®OPMBI EE TPOSIBJIEHU S

Cpenu CUMBOJIOB LIMKJIA C TOYKU 3PEHUST KPUTITO-
rpacduy 0COOGEHHO MHTEPECHBIM ITPEACTABISIETCI
“komeTta”.

B cBeTe HOUHOIA, 3Be30HOM, KOCMUYECKO CUMBO-
JIMKY LIMKJIa €eCTECTBEHHO ITOSIBJICHUE B HEM “KOMe-
Th1”. OHa — CMBOJI HEM30€EKHOI JIIOOBM, HO U ONUH
n3 aTpubyToB reporHu. CJI0BO “KoMeTa” HECET CUM-
BOJIMYECKOE HAIIOJIHEHME, KOTOPOE OHO MOJIYYMJIO
B PYCCKOI1 JIUpPUKE, B YaCTHOCTH, Y AIl. I'puropreBa —
Mo3Ta, Kak U3BECTHO, 0COOeHHO O0Jin3koro bioky
M3 €ro MpealecTBeHHUKOB.

[Tomumo ctuxorBopeHust An. I'puropneBa “Kome-
ta” (1843), TYyT BaxkxHO U TOTJA ellle He OMmyOJMKOBaH-
Hoe ctuxoTBopeHue JI.I. Biok, XXeHbI 1103Ta, MOCBS-
meHHoe H.H. BonoxoBoii, mox HazBaHueM “Venus ad
cometam”:

3adeM B Halll CBETJIbII CTPOI THI BOpBajlach, kKoMeTa?
3aueM cliyyailHblil IyTh MOl BEpHBII KPYT IpeceK?
A — ConHua ciayxHula, 1 — OTPpaXXeHbe CBeTa.
BpocaeT TeHb 3aueM MHe TBOI HeBepHBII 6er?

B TeHu, B cMsiTeHbBU o; Tae Deb MOt 371aTOKYAPBIii?
I'me cBet ero oueil — mansgmue ayqu?

Ero ckpbiBaeub Thl, 1 XBOCT TBOM U3yMPYIHbBII
CMeJ, 3aTeHUJT MeHSI M TIOTePsIT B HOU M.

Ha mur BceBiacTHas, Thl, 3HAIO $, ClyJaiiHa,

W B Oypu HOBBIE TBOI ITYTh T€OSI CTPEMMUT.

Haur cBeT/bIil CTpOii XpaHUT 3aKOHOB CBETJIBIX TaliHA.
Cusii, mpenBeYHbIN KpyT, CTpagaHueM oMbIT! [41, T. 2, . 88]]

[TepBy10 CTPOKY 3TOTO CTUXOTBOpeHUs1 biok mc-
MOJIb30BaJl KaK KPUTNITUYECKYIO LIUTAaTy B KaueCTBe
1-ro snurpada BcrynueHus (“Bmecto mpeaucio-
BUS”) K CBOEMY COOPHUKY CTUXOB “3eMJIsl B CHE-
ry” (1908), o603HauuB nox ctuxom uHUIKaIbI JI.b.
(0o moHATUU “KPUINTUYECKON LIUTATBI” CM., HAllpu-
Mep: [53]). BropsiM anurpacdom OH B3sJI KaK pa3 CTHU-
xoTBopeHue Amn. I'puropneBa “Komera”.

IToMUMO TOXAECTBEHHOM TEMBI, OTU JBa CTUXO-
TBOPEHMS OOBEANHSIOT BONIPOIIAaHUS O TIPUYMHAX
MOosIBJICHUS KOMETHI: “3auem...?” n “Yro HyXKabI...?”.
I'puropneB B KOHIIOBKE CBOET0 CTUXOTBOPEHU S 1aeT
oTBeT Ha 3ToT Borpoc. Ilo Bone binoka ctuxu JI.b.
n ['puropseBa BCTyIaloT B IUAJIOT, 1 OTBET Ha BO-
npoc JI.b. 3akJyitoueH B (puHaJie CTUXOTBOPEHUS
I'puropnena:

...OHa

W3 1oHa oT4ero, U3 pogHUKA TBOPEHbS

B co3maHbs cTpoiiHBII KpyT 00pH00I0 ITOCIaHa,
Jla coBepLIUT NyTeM OOPbObI U UCIIBITAHbSI

Llestb ounIIeHUS U 1eJIb CAaMOCO3IaHbs. [54, c. 84]

Tak biok nmpiTajicsa ompaBaaTh He TOJbKO Oe33a-
KOHHBIN MYyTh KOMETHI U “pa3pylieHue” e “rapMo-
HUU’ MUpPOMOpsAKa, HO, Ha aBTOOMOrpagruieckKoMm
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YPOBHE, MOXaayid, U CBOIO POJIb B TI0OOBHOI UCTO-
puu ¢ Haranbseit HukosraeBHOIA.

“Komety” B “CHexHoit macke” biioka Mbl BripaBe
CYMTATh KPUIITOIPAaMMOMi, Mpuaalolieil 6JOKOBCKO-
MY CUMBOJY MOTIOJHUTENbHBIN CKPBITBIA CMBICI.
OHa BHOCHUT B CIOXET IIUKJIA ITPOITYIIIeHHOe aBTO-
POM 3BEHO M CMBICJIOBOH MJIACT: CIOXKET KM3HEHHOM
JpaMbl U y4acTHe TPEeThero rnmepcoHaxa JIroOOBHOTO
TpeyrojibHUKa.

B mapartekcte cObopHuKa, onHako, biok auinaer
CTUX-KPUIITOTpaMMYy APaMaTUYHOCTH, II€PEOCMBbIC-
JIsisl U TpaHC(OPMUPYS €€ B TUTEePaTyPHBIA UCTOU-
HUK, TEMAaTUYECKU CBSI3aHHBIN CO CTUXOTBOPEHUEM
An. I'puropseBa. Uurarenab, COBpeMeHHBIN bioky u
3HAKOMBII ¢ JMYHBIMU OOCTOSITEJILCTBAMMU I103TA,
Mor pasragaTh nHunuanbsl “JI.B.” 1 yuTaTh CTUXU
0 HeM30eXXHOCTH JIIOOBU K “KOMeTe” B KM3HEHHOM
KoHTeKcTe mobsinero n asyx conepuul. (FO.E. I'a-
JIJaHWHa, cchlyasich Ha KHuUry Bi. OpiioBa, nutupyer
u apyroe cruxorBopenue JI.JI. biok ¢ 6ojee npama-
TUYHBIM CIO}KETOM, HaUMHAaloIIeecsd Tak: “3a4eM ThI
BbI3Bas MeHs1 / I3 TbMbl Ge3BecTHOCTU — / U GOpo-
cun?” 55, c. 71].)

OnHako, KAaHOHU3UPYSI COCTaB TpeX KHUT CBOE
nupuku, Biok cHs 06a anurpada u cCokpaTu Io-
camieHue. I1pu aToM KpunrtorpadpudeckKuii CMbICI
CKBO3HOrO0 CMMBOJIA 3TOT0 IMKJa “KomeTa” cTal
HEIOHATEeH 0e3 KOMMeHTapusa. Mexay TeM, ITUKIT
“CHexHasi Macka” M Tak u3zobunyeT “TaliHbIMU
3HakaMu” [41, T. 2, c. 154] U CKpBITBIMUA — KaK Ma-
CKOM MJIM PBILIAPCKUM 3a0pajioM — CMBbICIaMU: OH
kpuntudeH. (K MoTuBy “poinapss” cM., HalpuMep:
“TemHbIli ppllIapb BKPYT NEeBUIIbI / 3amjeTaeT BsI3b”’
[41, 1.2, c. 161].)

Kak MbI Bugenu, aBToomorpauyeckasi KpUmnTo-
rpacdus B JUPUKE HE TaK 3aMeTHa, KakK B 3MUKE.
OaHako BCe Xe BCcTpeuaeTcsl, HalIpuMep, B CUMBO-
JIMCTCKOM MO33WHU AAJIEKO HEe PEAKO. Y TUPUUYECKOI
KPUIITOITIOSTUKU €CTh CBOSI CITelI(UKA MPOSIBIICHUS.
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